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ENCYCLIQUE “CASTI CONNUBI!”
SUR LE MARIAGE CHRETIEN

Le texte latin'de I Emeyeligue de 8:°5. Pie Xl en-date du 31
décembre 1980, a paru adans “I’Osservatore Romano” du 9 jan-
vier 1931 et dans les “Acta Apestolicae Sedis”.

Comme pour I'Encyclique sur I’Education chrétienne de la
jeunesse, il y a une traduction officielle francaisee.

Dés que cette traduction nous sera parvenue, nous commen-
cerons a la reproduire dans les “Cloches”.

Des traductions officielles italienne, anglaise, allemande et
espagnole ont aussi été-faites.

* B

MANDEMENT DE S. E. LE CARDINAL ROULEAU
SUR LES MODES IMMODESTES

Fr. Raymond-Marie Roulean, de I'Ordre des Frérves Préclicurs, Cardinal-
Prétre de la Sainte Eglise Romaine du titre de Saint-Pierie “in Mon-
torio” par la miséricorde de Dicu et la grace du Siége Apostolique;
Archevéque de Québec. ;

du clergé séeulier et régulier, aur communautis religieuses et auwe fidéles
de Notre diocese, Salut ¢t Béndédiction en Notre-Seigneur.

Nos tres chers Fréres,

Dés lorigine de I’Eglise, 'apétre saint Paul rappelait aux
chrétiens de son temps le grand devoir de la modestic: “Je veux,
dit-il, que les femmes avec une tenue décente se parent honné-
tement et sagement, non pas de vétements cofiteux, mais de bon-
nes oeuvres, comme il sied a des femmes qui professent la crainte
de Dieu. ““Mulieres in habitu ornato cum verecundia et sobrie-



